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X íT E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k 
Fizetendő Debreczenben. 

Egész évre 2 frt. 
Fél évre 1 B 

Községeknek 60 kr. évi postadíj elölegeB 
beküldése atáa ingyen. 

E g y e s szám á r a 5 k r . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 

Nagyvárad-utcza T a s s m e r-féle 2083-dik 
számú házban, a megyeházzal szemben. 

< ^ Kézi ra tok vissza nem adatnak, rf 

DEBEH-IIMl 
/ / 

ESITO 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirde t é s i d i j a k : N 

I Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyí l t t é r iben megjelenő közlemény 

I minden pe t i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a Hadéi 
hivatalnál, Gsáthy Fer. é$ Társa (előbb ifí. 

1 Gsáthy K.)f Telegdi K. Lajos és László 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Haasemtein é% Vogler, 

I Bécsben, Prágában Haasetistein és Vogler, 
A. Oppelih, Schaleck JET., Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank-

| furtban: Gr. L, Daube és Mosse j&udolf, 
hirdetési intézetében fogadtatnak el. J? 

0 Magyarország közgazdasági 
helyzete. 

A kereskedelemügyi miniszter igen ' 'érdekes 
és becses adatokat tartalmazó jelentést terjesztett 
a képviselőház elé, mely külön kötetben is megje
lent, de mintán könyvárusi utón nem kapha tó : jó
nak látunk belőle szemelvényeket közölni. 

Az ut- és középitészetről szóló főrészben az 
állami közutak körül tör tént munkálatokat és intéz
kedéseket, továbbá a törvényhatósági, valamint a 
községi közlekedési és a községi közutakra, továbbá 
a közmunka- és a vámügyre vonatkozó adatokat so
rolja fel, s végül az állami közutak állapotát is-
mertet i . ! 

A múlt évben szentesítést nyert útadó törvény 
van hivatva arra, hogy annak alapján az állami köz
utak hálózata véglegesen megállapitassék, hogy a 
hadászati fontosság mellett a forgalmi jelentőség 
is érvényesülést nyerjen. A közölt adatokból tud
juk meg azt, hogy állami közutaink kezelése és fen 
tar tására múlt évben fordított rendes kiadásaink 
összege a három milliót csaknem megközelítette. 

A posta és távírda fejlődése 1867 óta roha
mosan haladt előre, sőt a telefon-intézmény fejlő
désében is jelentékeny haladást képvisel a Buda
pest és Bécs között felállított állami távbeszélő. S 
kiváló gondoskodásra mutat az, hogy a nagyobb vá
rosokban létesítendő telefonok állami kezelésben 
épülnek s tar ta tnak üzemben. 

A postatakarékpénztári cheque-forgalom köz
vetítése a múlt évben ruhátzatot t a posta- és távir-
dahivatalokra. S ha meggondoljuk azt, hogy a bel
földi forgalom, a be- és kivitel, valamint az á tme
neti forgalom, mintegy 260 millió ügyet tünte t fel, 
s ha mindezekhez az óriási hirlapforgalmat adjuk, 
s figyelembe vesszük, hogy a postaszolgálat a mi
niszter oly színvonalra emelte, mely az adott viszo
nyok között minden jogos igényt kielégíthet, akkor 
el kell ösmernünk azt, hogy e téren óriási haladást 
konstatálhatunk. 

A posta és távírda fejlődését leghatalmasab- \ 
ban bizonyítják a statisztikai adatok. így 1868-ban 
1337 postahivatal és 349 távirdahivatai működött, 
mig múlt évb.-n 4308 postahivaiat s 1804 távirda
hivatai állott a közönség rendelkezésére. 

A postatakarékpénztári intézmény a lefolyt 
évben bevezetett cheque- és clearingforgalotn által 

T Á R C Z A . 

á dal 
Imádság vagy nékem óh da l ! 
Megnyugtatsz ha csüggedek, 
Erőt adsz ha roskadozok, 
S azért áldva szeretlek! 
Óh, mi volna gyakran vélem 
Mikor mint egy gyönge füz, 
Meghajlok a bánat alatt 
S a csüggedés futva űz. 

Tehozzád fordulok óh dal! 
Benned mindent föllelek. 
Minden búmra orvosságot, 
Enyhet, benned keresek. 
És te mint egy áldott anya, 
Mint egy szerető barát, 
Csitítgatod, enyhitgeted 
Szivem zokogó ja j já t ! 

Óh! maradj is jó barátom, 
Kis érj éltem utain, 
S átölelve egymást hűen 
Játszunk a sziv húrjain. 
Nem a hir, e kaczér lepke 
Vezérelje utaink, 
Nem e czól, egy másik legyen 
A miért zeng ajkaink! 

Szívből jőve, szívhez szóljon, 
Ez legyen a dal czólja; 
Bárha merész gondolatát 
Nem az eget fennt járja í 
Sziv legyen a dal forrása 

szintén örvendetes haladást mutatott, B az üzletág 
jövője a legszebb remények táplálására jogosíthatja 
fel a jelentést tevő minisztert. 

A jelentést ismertetésében elértünk azon fő-; 
részhez, mely az ipar- és belkereskedelemmel fog 
lalkozik. A közlött adatokból ugy tűnik ki, hogy a 
miniszter az ipar és iparfejlesztés terén bizonyos 
fokozatos rendszer alkalmazása mellett iparkodik 
a mutatkozó hiányokon segíteni. Kendszerében 
nemcsak a terv domborodik ki teljes egészében, ha
nem látjuk egyszersmind az eredményeket is. 

Az iparoktatás állapotát nagyon kedvező vi
lágításba helyezik a közölt adatok; de Örömmel 
vesszük tudomásul azt is, hogy mily széles alapú 
tanulmány tárgyává te t te a miniszter azt a kérdést, 
mily módon lehetne a hazai kisipar állandó foglal
koztatását és egyúttal versenyképességét biztosi 
tan i ; a közvetítő kereskedelem emelése érdekében 
egy magyar kereskedelmi társaság létesítésének 
kezdeményezése, s annak elősegítése szintén csak 
örömmel tölthet el bennünket, ha termékeink kivi' 
teli értékesitésére gondolunk 

A gyári és háziiparra vonatkozó intézkedéseit 
nagy horderejüeknek tartjuk. A gyáriparnak nyúj
tott állami kedvezmények nemzetgazdasági jelentő
égét beismerve, azt is ki kell emelnünk, hogy a 

háziipar fejlesztését a leghazafiasabb intentió su 
galja, azt tudniillik, hogy az ujabban nagy mérvet 
nyert kiváudorlás lehetőleg korlátoztassék 

Szakiskoláink és házi-ipari tanműhelyeink 
működését és hatását teljesen kielégítőnek tüntetik 
fel a jelentés bő adatai . 

A közszállitások ügyéről szóló rész fölötte 
érdekes s behatóan ismertet meg a miniszter azon 
czélzatával, hogy a kisiparosok ügyét nagyon a szi
vén viseli. 

Az országos vásárok szaporítását a miniszter 
a mennyire lehetett akadályozta. A mintegy 1600 
községre venatkozó s munkában lévő vásárjegyzék 
mielőbbi kib-csájtása kilátásba van helyezve. 

A házalási ügyben Ausztriával tárgyalások 
folynak, s a versenyt a mennyire lehetséges volt 
mindenkor korlátozta. 

S miután a jelentés ezen része szól még a zá
logházakról, ipari szabadalmak- és áruvédjegyek-

;ről á t tér a vasutügyre és hajózásra melyek a mi-
nister jelentésének több mint felét foglalják. 

Érdekes képet nyújt a hazai vasutügy fejlő
dése lS90-ben. Térszüke miatt tüzetesebben nem 

foglalkozhatván ezzel, csak egy»két összehasonlí
tásra terjeszkedünk ki. így egyebek közöt t ; 

A forgalmi eszközök állománya 1890, év vé
gén 73 mozdonynyal, 434 személy- és 1.911 teher
kocsival nagyobb volt, mint 1889 év végével. Első 
és másodosztályú mozdony volt 1889 végén 1.604, 
1890 végén 1 .677 ; üzleti pályakilóméter után 
1889 ben 0 .147, 1890-ben 0 .149 , Személykocsi 
volt: 1889 végén 2 ,652 , 1890 végén 3 .086 ; üzleti 
pályák összkilóméterenkiut 1889-ben 0 .240 , 
i890-ben 0.274, Teherkocsi volt 1889 végén 
34 .583 , 1890 végén 3 7 . 4 9 4 ; üzleti pályák összki 
lóraéterenkint 1889-ben 3 .214 ,1890-ben 3.272. 

A vonatforgalomban az összes vonatok által 
megtett vonatkilométerek mennyisége vol t : a m. 
kir. áilamvasutakon személyszállító vonatoknál 
1889-ben 9,062.417, 1890-ben 10,803.269, teher
szállító vonatoknál 1889-ben 11,271.144,1890-ben 
13,038.469, munka és anyügvonatoknál 1889-ben 
435.946. 1890-ben 582.044, az összes vonatoknál 
1889-ben 20,769.507, 1890-ben 24,423.809 vonat
kilóméter. 

A m. kir. államvasutak vonalain az összes 
utasok száma 76%-kal, az utasok által megtett! ki
lóméterek száma 36 százalékkal és e mellett a 1 pá-
lyalúlométerenkinti utasok száma is 34 százalékkal 
emelkedett, a mi a személyforgalom intenzív ejnel-
:tedésének minden irányában örvendetes mértékét 
fejezi ki. Viszont az átlag minden egyes utas í l ta l 
megtett ut hoszszának csökkenése azt mutatja,,nogy 
a szomszédos forgalom rendkívüli kifejlődése követ
keztében a rövid utazások száma túlnyomó az össz-
eredményben. A szomszédos forgalom nagyban hoz
zájárult a személyszállító vonatok jobb kihaszná
lásához is, melynek eredménye a szemólyvonajton-
kinti utasok számának növekedésében mutatkozik. 

A jelentés további részei : a külkereskedelem 
vám- és tengerészeiről igen érdekes mozzanatokat 
és adatokat tárnak elénk, melyek között reánk nézve 
legfontosabb az aldunai vaskapu szabályozásáról 
szóló utolsó fejezet. , 

A vaskos jelentés a miniszter által létesített 
tisztképző intézetek ismertetésével záródik. j 

Sándor czárnak ezen igazán fejedelmi adománya 
legjobban tanúskodik arról, hogy az Oroszországiján, 
uralkodó éhségről közölt hírek épen nem túlzottak. 
Ötven millió rubellel bizonyára rengeteg sok jót 
lehet tenni. Csak az a kérdés, hány millió fog elkal
lódni ezen összegből a lelkiismeretlen orosz bük-
rókraczia kezei között. 

— A c z á r a z í n s é g e s e k é r t . Pétervári 
jelentések szerint a czár elrendelte, hogy az orosz
országi inség enyhítésére alakult központi bizott
ságoknak a császári vgyonból 50 m i l l i ó r u 
b e l n y i ö s s z e g bocsáttassák rendelkezésere. 

És a hang igaz legyen, 
S dalnok és dal jutalmazva: 
Ha a dal szivhez megyén! 

S z ö l l ő s y n é I d a . 

A láz gyötör, a fejem svédül, 
Testem remeg, a lelkem haldokol, 
Szemem hagy adtán hordom körül.. . 
Mellettem senki. Méla csönd honol. 

Az emberektől elfeledve, 
Éhezve, fázva fekszem s szenvedek, 
Vigasztaló szó nincs részemre, 
Óh mert engemet senki sem szeret! 

Be még sem ez, mi ugy fáj nekem. 
Nem ez, hanem csak az a gondolat, 
Hogy elfeledve, könnyezetlen 
Fogok nyugodni kis fejfám alatt. 

Ifj. Kiss Rezső. 

Hullámsír. 
(Rajz.) 

I r t a : S z a t h m á r y Z o l t á n . 

Esti imára gondul a falu harangja. Végig bug 
a falu felett s lágyan csengve kibarangol a falu vé
gén elterülő rétre"is, melynek sekélyes vizét buján 
növi be az ingó nád, i t t-ott ellepi a sárgászöld vízi-
lencse, Yizifolyondár s a gömbölyű levelű tölcsér
virág. 

A hullámok egyet-egyet locscsanva szöknekj 
föl a partig, meg-meg fürösztve a parti-fűzfa le- j 

csüngő gályáit, el-elkapkodva egy-egy lehullott 
sárga levelét. 

Benn a középen, a mélyebb víz bodros hulla 
mai egy csolnakot ringatnak. 

A csolnakban egy legény s egy leány ül. Né
mán hallgatják a harang hangjával össze olvadó 
béka brekegést. El-el nézik a hold téli képét a mint 
vissza veri mosolygó ábrázatát a messzi hullámtálan 
víztükör. 

Csak közbe-közbe váltanak egy pár szót halk 
hangon egymással, de azt is elnyeli a nádas suso-
g á s a ; a mint meg-megingatja a gyönge fuvalmu 
esti szél hosszúkás zörgő leveleit. 

Mikor elnémul a harang s szerte foszlik zú
gása a légben, leteszi a leány az ölében tar tot t ba
tyut a csolnak fenekére, s felál. 

Szeme fölé tartva kezeit átbámul a túlsó par
ton végig húzódó házsor szélső, fehérre meszelt! 
kunyhójára. — Gondolatai ottan, — otthon téve-
deznek. 

A kunyhó ablakain keresztül szűrődik a mécs-
világ. 

Már meggyújtották odahaza 
a mécset. 

Az öreg nagyanyó megterí tet te a durva fa-
asztalt ; kész az estebéd. 

Az ágyban fekvő, aszott arczu, beesett szemű 
beteg embernek meleg levest visz. 

A nyöszörgő beteg ember pedig még csak meg 
sem ízleli. 

Majd később. — Ha hazajön Erzsi ! Jobban 
esik még a falat is, ha a hangját hallhatja. 

De hogy is nem jön már, hova késhet, mikor 
azt mondta itthon lesz esteli harangbzásra. 

A fiatal asszony agyában egymást érik a futój 
gondolatok. 

A csolnak ing-ing lassan, s álomba ringatja. | 
Félszendérben látja lelki szemeivel férjét 

hallani véli görcsös köhögését. Megborzong, végig 
fut rajta a hideg. 

Abban a pillanatban egyet löknek a hullámok 

A szabadságharcz kiáltványairól. 
— Saját levelezőnktől. —-

Budapest, nov. 26. 
A szabadságharcz emlékeinek kiállítása egyre 

szebb, egyre gazdagabb lesz, Nincs nap, hogy a ki
állítás rendezősége ne kapna valami ujabb tárgyat, 
a mely ly el vagy az arczképeknek, vagy a csataké
peknek, vagy a proklamaczioknak, vagy a vértanún-
tói maradt ereklyéknek gyűjteménye szaporodik s 
épen ezért nem akad látogató, a ki ha naponként 
is el megy ne találna valami ujat a mi figyelmét le
bilincseli. A tömérdek uj tárgy következtében a ki 
állítás összes termeit újonnan kellett berendezni s 
az uj berendezés szerinti távgymutató is már meg
jelent. Vaskos füzetté let t már ez a tárgymutató 
pedig csak a kiállítás egy részére a nyolcz kisebb 
nagyobb terem falait betöltő képgyűjteményre vo
natkozik. Az ereklyék gyűjteményének ezer meg 
ezer aprósága, a különböző fegyverek, a rendkívüli 
gazdag pecsét gyűjtemény s a tömérdek proklama-
czio nincsenek felvéve a kathalogusba. 

A proklamacziok kiállításának alapos meg
szemlélésére napok kellenének. Az ujabban kiállí
tott proklamacziokból ki írok néhány érdekesebb 
pontot. Érdekes csatarészlet leírásokat fedeztek fel 
néhány kiáltványban. így például a „Felső Tiszai 
hadseregünk győzött, Schlick verve van" feliratú 
proklamaczioban 1849. január 23-ikáról a honvé
delmi bizottmány Szemere Bertalan országos biztos 
következőleg hangzó harcztéri tudósítást közli: 

Schlick részint Talyán részint Liszkánál tör t 
elő. Emitt Liszkánál feltartóztatta seregünk. Amott 
Tarczalon tul pedig megszalasztotta — és ha a köd 
nem gátolja, nagy része elfogatott volna. Sok ha
lottjai, sebesültjei maradtak, és sok elhányt fegy
vert kaptunk. Egy huszár, Takács István egy őrna
gyot levágott, egy kapitányt elfogott. 

Jellemző az, hogy az ellenség tisztjei kard-
jokra fejér zsebkendőt tűzvén éljen a magyar kiál
tással közeledtek. A mienink viszonoztak. Oly közel 

a csolnakon, félre billen s az asszony egyensúlyt 
vesztve, megtántorodik. 

Kénytelen egyik kezével belekapaszkodni a 
kormánynál ülő ifjú vállába. 

Az megragadja kezét. 
Az ifjú ereiben felpezseg a vér, annak a göm

bölyű meleg kacsónak az érintésére, mely ugy re
meg széles, kérges tenyerében. 

— Mért remegsz E r z s i k e ? . . . Ne fe l jöt t le
szünk már nem sokára. Miért remegsz ? talán félsz 
velem egy csolnakban távol a pártól, messze az em
be rek tő l? ! 

— Hiszen valamikor — régen — nagyon so
kat csolnakáztunk így kettesben. Az igaz, hogy 
akkor más világ v o l t . . . te i s . . • . 

— Ne, — ne beszélj arról az időről — csititá 
el izgatottan az asszony az ifjút — inkább igyekez
zünk, már azóta régen várnak rám otthon, 

— Bocsás meg Erzsi nem akartam ón neked 
fájdalmat okozni — szólt a legény vissza tompa 
hangon, mélyen merítve bele lapátját a hullámokba, 

nem is szabad le t t volna igy beszélnem. Megfo
gadtam. Te rám merted magadat bízni, azt montad 
vigyelek át, — haza. 

A kezed nyújtottad a azt mondtad felejtsünk 
el mindent. En megígértem s meg is tartom a sza
vad, nem ugy mint te akkor —• jó lesz, jó 
gyorsan megyünk már, ugy is vár az urad az a be
teges vézna Kardos Pali, Ne félj otthon leszesz rög
tön, zörgő csontú karjai között. 

A nő megirtózva, eltorzult arczczal sikoltá. 
— Ne bántsd Sándor Palit, ne bánsd a . . . . . . 

szivemet. 
A legény elhallgatott. Keményen hasitá ke

resztül lapátjával a hullámokat, oda bámulva a la
pát által szántolt forgó örvény-tölcsérre. Azután oda 
tapadt tekintete a minden tagjában remegő asszony 
kipirult arczára; el-el nézve, hogy milyen irtózattal 
eltelve függeszti oda szemét a kivilágított kunyhóra. 

— Te Erzsike — szakitá végre a legény a 
csendet r é g e n a k a r t a m v a l a m i t k é r d e z n i 

M a i azíÁxnvLnJteJhiOaí o g ^ f ó l í v m e l l ó l s : l o t v a n c s a t o l v a . 



DEBEECZEN-NAGYVBADI ÉRTESÍTŐ. 

jöttek egymáshoz, hogy kezet szorítanak. Egy hu
szár, Péterfi, lováról leszált. Az ellen közül egy 
kapitány lovára felült. Ekkor azonban álnokul az 
ellen támadást parancsolt. De a mieink lőttek — a 
huszárok vágtak — és igy a vitézül visszavert ellen
ség megfutamodott. 

Az álnokság meglelte bérét. Az áruló csaló j 
őrnagy vágatott le — a lóra kapott kapitány foga
tott el — alóla a ló kilövetvón. Mi becstelenséghez 
nyúl az ellen 1 

Nem érdektelen az a proklemaczió sem, 
melyben Kossuth a fehérmegyeieket a következőleg 
buzdítja honvédek állítására. 

A haza bizonyos megmentése végett 30,000 
főnyi magyar tartalék seregre van még szükségünk, 
Ezt önkénytesekbol akarom kiállítani, és ügyes tá
bornokoktól segítve magam személyesen vezérleni. 
Szolgálati kötelezettsége e tartalék seregnek addig 
lesz csak, mig a muszkákat hazánk földéről ki nem 
kergetjük. Minden ember 20 forint foglalót kap, 
ruházatja, dija, ellátása — mint a többi hadseregé 
mint mondám: vezére, Attyja magam leszek. És hi
szek Istenben, e sereg lesz szabadságunk biztositója 
mindennemű viszály és veszély ellen, óhajtanék 
látni e seregnél egy pár ezer Fehérmegyei magyart. 
Számithat-e? s mennyiben számithat a nép hü szol
gája, Kossuth Lajos, Fehérmegye népére, hogy őt 
e vállalatban elősegítik. Mondják meg ezt a népnek 
nevemben; irják össze falunkint az önkényteseket, 
menjenek magok hazafiúi példával előre, ne hagy
ják el az erőfeszítésben kormányzójukat. Hiszen 
Istenben, ez az utolsó áldozat leszén a szabadsá
gért, mellyet — mint az aratást — Isten csak 
mnnka után ad. 

Legújabban megkapta a kiállítás azt az érde
kes kiáltványt, a melyben magyar, frauczia és né
met nyelven 1850 febr. 28-ik kelettel Szalay László 
és társai a magyar száműzöttek nevében, mint a 
mint a magyar nemzetnek oly fiai, a kik egyedül 
vannak abban a helyzetben hogy tökéletes szabad
sággal nyilatkozhatnak a világ minden nemzeteinek 
szine előtt védelmére kelnek a jogtalanul leigázott! 
haza szent ügyének s tiltakoznak az üldözések, 
vagyon elkobzások, számkivetések és kivég 
ellen. Szalay Lászlón kivül aláirtak e tiltakozást 
Prágay János ezredes, Fornét Károly őrnagy, Ham-
vassy Imre őrnagy, Radnits Imre százados, T. Wim-
mer A. Gr. volt teljhatalmú megbízott a porosz ud
varnál és Damburg Ede Tivadar tejhatalmu megbí
zott az egyesült amerikai államok kormányánál. 

H Í R E K. 
— A város dolga. Pénteken rendes köz

gyűlés volt a városházán. Sok fontos tárgyai voltak. 
M á r k Endre bizottsági tag egy régóta közelége
detlenséget keltő ügyben, a koldulás eltörlése ügyé
ben interpellálta a polgármestert, és a B a l o g h 
főmérnök körkemenczéjéért, mely a város téglave
tőjének erős konkurencziát csinál, holott egy városii 
főtisztviselő tulajdona. A vágóhíd kérdésében a ko
rábbi közgyűlési határozatot helybenhagyták. — A 
patronatus-kérdésben Szakszó Rezső prépost által 
intézett beadványokat a közgyűlés M á r k Endre 
meggyőző érvekkel mondott felszólalása után el 
utasította. 

— Jubiláris vasárnap. Ma vasárnap az 
ország minden templomában hálaadó isteni tisztele
teket tartanak a protestáns egyházak szabadságát 
biztosító 1791.26. t. ez. emlékére.— D e b r e -

t ő l e d ! ? Szereted-e te az urad? 
É d e s n e k találod-e fonnyadt színtelen ajakáról a 
csókot?! 

Az asszony felsziszent: 
— Ne beszélj igy Sándor; ha nem szeretném 

nem is mentem volna hozzá feleségül. 
— Megállj csak Erzsók m o n d a n i i s akar

t a m á m n e k e d már r é g e n v a l a m i t ? 
— Nem szereted te az uradat! Na-na ne hazudj — 

Nem is szeretted te soha! Meghalt anyád 
utolsó szavára lettéi a felesége. Megfogadtad neki 
halálos ágyán, pedig Kardos Palit nem szereted, még 
a nevétől is borzadsz, — utálod — gyűlölöd1 í 

Hevesen hadarta az utóbbi szavakat a legény, 
megragadva fél kezével az asszony mezítelen 
karját. 

Az asszony felsziszent. 
Felkarmolt hófehér karjára egy kiszökkentj 

vér csepp ült. 
A legény mindég erősebben szorította magá

hoz az asszonyt, keresztül ölelte hatalmas, kiter-
mett karjával s szikkadt ajkával lecsókolta karjáról 
a vércseppet. 

Az asszony elkábulva borult keblére. 
Engem szeretsz te most is — kiáltá vérben 

forgó szemekkel az ifjú — de nem is eresztelek 
többé vissza hozzájuk.!! 

Az asszony mint egy elvesztve eszméletét, át
kulcsolta karjával a legény nyakát. 

A legény elhajította az evező lapátot, ölébe 
kapta az asszonyt, ráhágott a ladik szélére. . . . . 
megbillenté... Magasra csapott fel felettök a hul
lám, azután egy nagy buborék pattant szét helyén, 
nagy barázdákat szántva keresztül a víz tükrén.. . 
Azután eltűnt a viztölcsér, szélylyel mállott; a hul
lámok elterültek s a csendes víztükrén lassan úszott 
tovább a felfordult csolnak, meg-megkergetve maga 
előtt a tova sikló evező lapátot. Hangos rikácsolás
sal rebbent fel a nádasból a vizi tyúk.. . azután 
csend lett mindenütt. _____ 

c z e n b e n ezen ünnepélyes alkalommal prédikálni 
fognak a nagytemplomban Kiss Albert, a kístemp-
lomban Némethy Lajos, a czegléd-ntczai temlomban 
Könyves Tóth Kálmán, az ispotály templomban 
pedig Dicsőfl József Ez a vasárnap pedig egyébként 
is ünnep, advent első vasárnapja, a melyen régi 
szokás szerint urvacsorát is osztanak. 

— Sajtóper készül megint. Rosenbaum Vil
mos nagyváradi kereskedő a „„Nagy várad"-ban 
megjelent czikk miatt Irányi Ödön szerkesztő ellen 
sajtópört indított. A tárgyalás Dobreczenben lesz. 

— A debreczeni reform, püspök jö 
vedelme. A tiszántúli egyházkerület hozzájárulá
sávalakarják legújabban szaporítani a debreczeni 
ref. püspök jövedelmét. Erre nézve azt a propo-
zicziót tették illetékes körben, hogy a tiszántúli 
egyházkerület minden adózó polgárának adójához 
még 2 krajezárt csatoljanak, a mivel éppen 30 ezer 
forintra lehetne fölemelni a püspök évi jövedelmét.! 

— Halá lozás . Eészvéttel értesülünk egy! 
derék magyar nő haláláról. Özv. Borbély Csonka 
Dánielné, Kátai Juliánná asszony pénteken éjjel 76 
korában elhunyt. Temetése ma d. u. lesz. Kiterjedt 
s előkelő rokonság siratja a gyászos koporsót. Béke 
hamvaira. 

— A tengerek t i tka i t fogja kutatni 
mint a lapoknak Parisból irják — az az uj gőzös, 
melyet A l b e r t monokói fejedelem készíttetett 
több millió frank költséggel. A játék-bank országá
nak fejedelme tudvalevőleg tagja a franczia Acade-
mie des Sciences földrajzi osztálynak, hová nem 
magas rangja, hanem a tudományok körül szerzett 
valódi érdemei juttatták. A berezegnél nincs a föl
dön szenvedélyesebb kutatója a tengerek titkainak. 
Körülbelül 15 év óta végez nagybecsű megfigyelé
seket a tangerek fölszine alatt levő áilat- és nö
vényvilág körében. Utazásait a PHirondelle nevű 
gőzösön folytatta, mig az teljesen ki nem öregedett 
s használatra alkalmatlanná vált. A herczeg ekkor a 
saját tervei szerint hozzá fogott egy uj hajó készít
tetéséhez, mely nagyjából most már készen van. A 
neve P r i n c e s s e A l i c e (a fejedelem nejének 
nevéről keresztelve). El van látva vitorlákkal és 
gőzerővel s fölszerelve oly páratlan gazdagul a ku
tatásokhoz szükséges eszközökkel, a hogy csak egy 
igazi tudós teheti, a ki egyszersmind millióknak a 
tulajdonosa. Van a hajón könyvtár, chemiai és fizikai 
laboratórium, fotografáló műterem, jegesztőkamara, 
és egy nagyobb tanácskozó-helyiség, a hol a herczegj 
útitársai — mert öt- hat tudós fog vele utazgatni — 
naponkint összegyűlnek közös eszmecserére. A her
czeg készíttetett egy uj gépezetet, melylyel lehet
séges több ezer méter mélységre lebocsálani egy 
100 kilogram sulyu szondát, oly helyekre, hol eddig 
még ismeretlen fauna és flóra tenyészik, honnan 
majd szem nem látott monstrumokat és növényzetet 
fognak fölszinre hozni. A fejedelem életczélja^ ala 
posan megtudni, mi történik lenn, a mélységek 
mélységében, az oczeánok fenekén? Világi örömök 
iránt nincs fogékonysága s mint mondják, csak ak
kor boldog igazán, ba künn van a nyílt tengeren. A 
P r i n c e s s e A l i c e tavaszszal indul először útra, 
az Azorok felé. " 

— A z uzsorás. A földesi uzsorás, Weinber-
ger bűnügyében pénteken itélt a helybeli kir. tábla, 
mely a semmiségi panaszokat elvei ette, az első bí
rósági ítéletet részben megváltoztatta és pedig any-
nyiban, hogy Weinbergert a jogtalan elsajátítás vét
ségének vádja alul felmentette és a terhére rótt 
nyolez rendbeli urzsoravétség helyett az nzsora 
törvény 2-dik szakasza szerint minősített egy rend
beli üzletszerű uzsora vétségben mondatott ki vét
kesnek és elitélte m á s f é l év i fogház büntetésre. 
A mellék büntetések közül az 1000 írt pénzbünte
tést 2000 frtra emelte fői. Egyebekbeu pedig az 
ítélet ezen vádlottra nézve helybenhagyta. 

— A z iparosképesi tés kérdése. Az al 
kóros, a fejlődést visszavető áramlat, mely Ausztriá
ban szomorú diadalra jutott ós már, fájdalom, ná
lunk is akad utánzókra: hogy az egyes iparágak 
üzése a képesítéshez legyen kötve, Németországban 
csúfos vereséget szenvedett. Egy országos értekez
letet hívtak össze Berlinbe, melyben az összes ipar
ágak képviselve voltak és kitűnt, hogy maguk az 
iparosok ellenezték a képesités kimutatását, mint a 
mely visszavetné az országot a középkorba. Ez a 
berlini konferenczia intésül szolgálhat nekünk is 
arra, hogy ne utánozzunk mindent, a mit Bécsben 
csinálnak. Egyedül a szabad verseny az, mely 
előbbre viheti az ipart, mert az hozza meg a szük
séges tőkét. Lehet, hogy egyesek elbuknak ebben a 
harezban, de annál nagyobb lesz a haszon, melyet 
a győztesek hoznak az országnak. Épp jókor jött ez 
az intés a német fővárosból, mert épp egy pár nap 
előtt a kereskedelmi miniszter körülbelül hét ipar
ágat kötött ismét a képesítéshez. A hol fejlődést 
akarunk, ott nem szabad megvonni a feltételeket. 
A szabadság az iparban épp oly áldásthozó, mint a 
politikában* 

— Meghívás . Folyó évi deczember hó 5-én, 
szombaton a „Bika" szálloda dísztermében tar 
tandó p r ó b a-b á Ír a, melyen kezdő ós haladó ta
ni tványaimmal iskolám eredményét fogom bemutatni, 
melyre az érdekelt közönséget tisztelettel meghi-
vom. Debreczen, 1891. november hó. Alföldy Károly 
táneztanitó. 

• A Bauer és társa debreczeni gépmű
helyében kifüggesztett munkarend több iparos tet
szését megnyerte, s a mennyiben mindeddig sok 
helybeli nagyobb szabású műhely munka-renddel 
még nem bir, tanulmányozás czéljából hajlandók a 
gépműhely tulajdonosai a munkarend egy-egy pél
dányát az iparostársaknak rendelkezésére bocsátani. 
A tulajdonosok a gépműhely összes személyzetét 
baleset ellen akként biztosították, hogy munkásaik, 
ha a baleset munka-közben éri őket, a sérülés nagy -
Bága szerint, vagy a munka-képtelenség tartamára 
napibér felét, vagy egyszerre egy nagyobb össze
get kapnak. Ezen baleset elleni biztosítás, ha 5000 
írt évi munkabért veszünk alapul, mindössze 50 frt 
évi prémiumba kerül, mely összeghez a munkások 
is szívesen hozzájárulnak. E követendő példát ajánl
juk a többi munkaadók figyelmébe is! 

— Ingat lanok forgalma. A kir. törvény 
széknél mint telekkönyvi hatóságnál f. év november 
21—28-ig. 

Bányai József éá neje Lambert Klára 
özv. Bujdosó Gáborné és társai homokkerti szőllője 
egyrészét 465 írtért. 

Geréby Fülöp veszi Toldi József és neje Ba
logh Zsuzsanna ujföld ét 200 frtért. 

Farkas István veszi Máthé Albert házát 1200 
frtért 

Szobotka Venczelné Csákó Juliánná veszi 
férje Szobotka Venczel háza fele részét 800 frtért. 

Vásári István úgyis mint gyám veszi özv. 
Fried Károlyné Euglander Hennetta és társa ondódi 
földét 1800 frtért. 

Fekete Zsófia Irih Sándorné veszi Nyári Pé
ter és neje Szabó Juliánná tóczós kerti szőllője 
egyrészét 200 frtért. 

Török Péter veszi Kozányi Zoltán háza és 
ondódi földe illetőségét 800 frtért. 

Alföldi Gábor veszi Sándor István ujföldét 
280 frtért. 

Nagy János és neje Balogh Eszter veszik 
Pál Ferencz és neje Koncz Zsuzsanna szőllöjét 620 
forintért. 

Luczi István és neje Nagy Juliánná veszik 
Körhöny János és neje Varga Sára uj földét 95 frtI 
26 krtért. 1 

Debreczeni p iacz . 
(Nov. 24.) 1 mm. Búza 

1 mm. Kétszeres 
1 mm. Rozs 
1 mm. Árpa 
1 mm. Zab 
1 mm. Tengeri 
1 mm. Köles 
1 mm. Rizs 
1 mm. Borsó szepességi 
1 mm. Lencse 
1 mm. Bab fehér 
1 mm. Köles kása 
1 zsák Burgonya 1.20 frt. 

10.80 
9.80 
9.70 
5.50 
6.00 
5.70 

.— 

mm. 

10.70 
9.70 
9.60 
5.40 
5.90 
5.60 
5.00 

22.00 
17.50 
19.00 

8.50 
10.50 

2.40 

10.60 
9.60: 
9 50 
5.53 
5.80 
5.50 

..— 

i 
100 kiló szalonna 43.00 41.50 40.00 
100 kiló háj 48.00 47.00 46.00 

Sertés-vásár. 
(Nov. 23.) 

Sertés. Felhajtatott 1900 darab, eladatott 
1549 darab. 

Á r a k : Sovány sertés párja: hat hónapostól 
egy évesig 12—16 frtig, egy éves egy és fél évesig 
20—25 frtig, 2 évestől feljebb 30—45 frtig. Kövér 
sertés kilója 36—40 krajezár. 

Baromvásár. 
(Nov. 24.) 

Marha. Felhajtatott 975 darab, eladatott; 
511 darab. 

Hízott ökör 250—360 frt, hízott tehén 
150—250 frt páronkint, fejős tehén borjúval 150 -
250 frt, borjú nélkül 130—180 frt, rúgott borjú 
40—100 frt. Mind p á r o n k i n t . 

— Gyermekeink számára a l eg job
bat! Ki nem akar törékeny játékszereket vásárolni, 
ki gyermekeinek játéka felett örülni akar, szóval, 
ki kedvesei számára a legjobbat akarja, annak a 
Richter F. Ad. és társa bécsi czég képes árjegyzé
kének áttekintését ajánlhatjuk. Különösen minden 
anyának kellene ezen árjegyzéket figyelemmel átol
vasni a karácsonyi ajándék bevásárlása előtt annyi
val inkább, mert ezen könyvecske ingyen és bér
mentesen megküldetik. 

— Nes t l é Henrik gyermek liszt és tömé-
nyitett tápszer élelmiszer kiállítás jury-je által 
egészségi szempontból az első dijjal (diszokmány) 
jutalmaztatott. És a 39-ik kitüntetés melyet az em
iitett czég különféle nemzetközi kiállításokon nyert, 
s különösen megemlítendő, hogy mindezen jutalmak 
csupa első dijakból állanak, B e r 1 y a k F. b é c s i 
(I. kér. Nagler-gasse) kereskedői az érdem, hogy 
ezen kitűnő tulajdonságai miatt általánosan kedvelt 
készítmények Ausztria Magyarországba megho
nosodtak. 

zongora kísérettel ára 1 frt 50 kr. Ugyancsak a Ná
dor és Bárd czég kiadásában megjelent a „Legújabb 
Budapesti Népdalok" czimü vállalat III. évfolyamá
nak 33 és 34. számú füzete. — Bíró J. „Szőke kis 
lány megláttalak" és „Ki nem tud ferblizni" ára 
30 krajezár. 

Szerkesztő üzenet. 
S z . M . Paris. Talán elnyelt a nagy város ? \ 

Levelemet méltathattad volna már egy pár sor vá
laszra. Az a válasz pedig bélelve tegyen egy tárcza 
levéllel. Gondoljál hazádra, Rákóczy harangjára! 

K . S . Sp. Igazán sajnáljuk azt az állapotot. 
Holott ilyen gavallér a világon sines több ? 

S z . I d a u r n Ő n e k , Köszönjük igen szépen. 
Változtatni pedig eszünkbe se jutot t volna figyelmez
tetés nélkül i s ! 

Bz. K á l m á n urnák Bpest. Nem refiectálha-
tunk rá. Nagy szegénység lenne az ilyesminek igénybe 
vétele. 

, ,TÖbbek"-nek. A színházról majd irunk 
annak idején, még pedig tárgyilagosan. 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos : 
Zicherman Hermán. 

VILMOS-FELE S l f f i A l ! 
MEGNYITÁS. 

Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű 
közönséget értesíteni, hogy a VILMOS LAJOS 
ur sörcsornokát kibéreltem és d e o z e m -
b e r 1 — t o l I S L © Z < 1 v e személyes veze
tésem alatt tovább folytatom. Főtörek vésem 
oia irányul, hogy az eddigi jó hírnevet ne csak 
megtartsam, hanem fokozatosan emeljem is. 
Biztosítván vendégeimet, hogy mindenkor a 
legízletesebb m a g y a r k o n y h á m és a leg t i sz
t á b b a n keze l t bel- és külföldi borok pon
tos, gyors és méltányos árak melletti kiszolgálás 
által a nagyérdemű közönség tömeges pártolá
sát mielőbb kiérdemeljem. 
D e c z e m b e r 1-én HURKA-ESTÉLY Rácz 
K á r o l y z e n e k a r a k ö z r e m ű k ö d é s e mel le t t . 

Weber J. 
vendéglős. 

Irodalom ós művészet. 
— A „Képes Családi Lapok" legutóbbi 

száma rendkívül érdekes és dus tartalommal jelent 
meg. B e n i t z k y né-Bajza L e n k e „Titok" 
czimü regényének folytatása mellett ott találjuk 
P a l á g y i La j os-nak „Szerelem" czimü hosszabb 
költeményét, N a g y v á r a d y Mirá-nak elbeszé
lését és több apróbb érdekfeszítő beszélyt. Irodalmi 
becsét emeli e számnak T o l n a i L a j o s megkez
dett czikksorozata, melyben a magyar költőknek; 
írói jellemrajzát festi Csokonaytől Bartók Lajosig, j 
E nagy költőnk és kritikusunk nem a költők élet-] 
rajzát ismerteti meg velünk, hanem a költő egyéni-; 
ségének, írói jellemének hű rajzát adja. E számában; 
Csokonayról beszél, mutatja irodalmi működését,' 
mely nevét a magyar irodalom történetében halha-j 
tatíanná tette. Részünkről a legmelegebben ajánl-? 
juk a „Képes Családi Lapok"-at olvasóink tigvel-| 
mébe, mint egy oly lapot, melynek minden egyes1 

száma legkiválóbb Íróink és Írónőink tollainak mü
veit tartalmazza. Előfizetési ára: Egész évre: 6 frt, 
félévre: 3 frt, negyedévre: 1 frt 50 kr, mely előfi
zetési összegek a „Képes Családi Lapok" kiadóhi
vatalához: Budapest, Nagykorona-uteza 20. szám 
alá czimzendők. j 

— Uj zenemű. A Nádor és Bárd (ezelőtt | 
Nándor Kálmán) kiadásában megjelentek: Mada- j[I 
rász Ernesztina „Illés mester" népszínművének Jg 
összes kedvelt dalai. Annak idején bőven megérnie-' 
keztünk ezen legújabb népszínműről, A sikerült da
lok közül különösen kiemeljük: Beleznay „Ha el 
megyek kedves rózsám" és Dankó „Egy csillag sem 
ragyog fenn az égen" czimü két szép dalt a melye
ket Kopácsy Juliska énekelt nagy sikerrel. A 10 
dalt tartalmazó csinos kiállítású füzet énekhangra 

MED. TJNI. 

az összes gyógy tudomány ok tudora 
H a s s a g e - g y ó g y g y m n a s t i k a i 

és 
o r t h o p á d i a i (test egyenészeti) r ende lő 

h e l y i s é g e ; 
Debreezen, 3Jagy-uj-utcza 1708. sz. 

Rendelés egész nap. 
Szegényeknek vasárnap d.e.8—10. ingyen 

(305.) 6—52.) 

I Melyik lapra fizessünk elö 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva 

II a legolcsóbb magyar lap az 

„EGYETÉRTÉS", 
a mely az uj érvel immár 25-ik évfolyamába lé
pett. Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles 
forrásokból származó értesüléseinek gyorsa
sága, alapossága és sokasága, rovatainak válto
zatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok 
gazdag tárháza tették az „Egyetér tés i tnépsze
rűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a leg
részletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósítást 
egyedül az „Egyetértés" közöl. Gazdasági ro
va ta elismert régi tekintélynek örvend. A ma
gyar kereskedő s gazdaközönség nem szorul 
többé idegen nyelvű lapra, mert az "Egyetértés" 
kereskedelmi s tőzsdei tudósí tásainak bőségé
vel s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg
találja mindazt az „Egyetértés„ -ben, a mire 
szüksége van. "Változatosan szerkesztet tárczájá-
ban, annyi regény olvasmányt ad, mint egy lap 
sem. Két három regényt közöl egyszerre, ugy 
hogy egy év alatt 30—40 kötetnyi regényt, ér-
szint eredeti, részint a külföldi legjelesebb ter
mékeket jó magyarságú, fordításban kapnak az 
„Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres 
es a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar 
értesülni} fizessen elő az Egyetértés "-re, mely
nek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., % 
évre 5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pén
zek az „Egyetértés11 kiadóhivatalába küldendők. 
Mutatványszámot a kiadóhivatal kívánatra egy 
hétig ingyen és bérmentve küld. 

37—52. (93.) 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1891. év 48-ik számához. 
fBSS&SSgE^^E&gSSgSgSSSSgESBSSSEE^S&Sl 
8? Cs. és kir. szabadalmazott hangszer-gyár 

STOWASSER J. 
Budapest, XLgLáiiczhid-ntcza 5. sz. 

Ajánlja gazdag választékú raktárát mindennea»ü h a n g s z e r e k b e n , valamint azok a l 
k a t r é s z e i b e n , bel és külföldi h u r o k a l e g o l c s ó b b gyári árak mellett. 

Lelkiismeretes kiszoígálat. 
Czimbalom I Községi dob 

különlegességek 40 forinttól fölfelé. | géppel ütő fákkal együtt 10 frt 50 kr. 
H e g e d l i k I mindennemű j a v í t á s o k j ó l és o l c s ó n ké

jé hanggal vonóval együtt 2 frt 80 krtól fölfelé.) szittetnek 
Árjegyzékek ingyen és bérmentve, "^H- (381.) 3—3. 

'33 É 14 ti 14 
m 14 
rá 

m 
14 
14 

:&£i£i2tiltfí&JSt&&Jlí^te^ 

Iirgiij-Mi-Bipltaf. 
Ezen rég jónak bizonyult bedörzsölést 

csúz, köszvény, tagszaggatás stb. ellen 
legjobban ajánlhatjuk a t. ez. közönség 
közönség figyelmébe. Egy üveg ára 40 
és 70 kr. és a legtöbb gyógyszertárban 
kapható. 

Csak Horgonynyal valódi! 

A cs. és kir. udvari és szabadalmazott 

H e r r m a n n J . L.-féle 

éreztárgyak gyára 
Budapest, ?áczi-utcza 24. sz. 

ajánlja a kávés uraknak a legújabb t h e a - k a n n á , -
k a t szabadalmazott betéttel, melyek általánosan ki
válóan alkalmasoknak bizonyultak, mivel első sorban 
a kényelmetlen theaszürőt nélkülözhetővé teszik, má
sodszor meg a thea nem lesz keserű és színe sem sö
tétül, mert a midőn a kannából egy csészét töltünk, a 
thea rögtön a viz felszínére kerül. Egyidejűleg a thea 
igen finom aromát nyer és kitűnően forr. E thea-kan-
nákat szabadalmazott betéttol már is a nagyobb ká
véházakban, vendéglökben és szállodákban használják 
és általános elismerésben részesülnek. — Az uj sza
badalmazott. _ 

l-ső rendű alpacca ezüstből készítve, is ama előnnyel 
birnak más fajtájú kések felett, hogy nincsenek ide
gen anyaggal (kittel) megtöltve, hanem 13 mm. vas
tag kemény érczből készülnek. A penge a nyéllel bel
sőleg megerősített csavarkészülék és ezenkívül for
rasztás utján lesz megerősítve és igy ki van zárva a( 
kés kihullása. Elromlott vagy eltört pengék bármikori 
pótolhatók ujakkal. - I 
Ára 12 asztali késnek I . rendű alpacca-ezüstből frt 

18 . — Alpaeeából frt 9. — j 
Ára 12 deszert-késnek I. rendű alpacca-ezüstből frti 

14.50 Alpaeeából frt 7.50 ! 
(386') 2 — 3 . 

BÉCSI 
„KÉTSZERSÜLTBE 
általánosan elismert legjobb t e a , b o r é s f a g y 
l a l t h o z száraz helyen hónapokig tartható a nél
kül, hogy jóságban és ízben szenvedne miért is 

minden családnak melegen ajánlható. 

gyomorbetegekixek 
orvosilag ajánlva 

40 kr előzetes beküldése mellett postán bérmentve 
egy dobozzal is küld próbául. 

N. STÍNGN & NEFFE. 
(339.) 6—20. Bécs II . Cirkus gasse M 36. 

8 Köhögés és rakeátség1 H 
LJ elleDi rm 

Strausz A.-íéle 
3MELLPASZTILLÁKAT, 

M I l l S i l l F i f 
a tiszteit közönség figyelmébe ajánljuk. Kap
ható minden gyógyszertárban és drogmota 

üzletben. 
1 doboz mellpasztiila 20 kr. 
1 üveg mellszörp 50 kr. 

STRAUSZ A. utóda 

2m!X£ 

Budapest, Váczi-körut 44. 

' (374.) 3—10. 

CQQBZZrí 

28 arany ezüst érem és oklevél. 

ZENÉLŐ MÜVEK 
expressióval vagy a nélkül; mandolinok, dobok, 
harangok, mennyi hangok, kézi csörgettyek, hár
fák, 4 - 2 0 0 

zenélő dobozok, 
továbbá necessairek, szivar állvány ok, svájezi há
zacskák, fénykép albumok, Írószerek, kesztyűtar
tók, levélnehezitők, virágtartályok, szivartartók, 
dohányszelenczék, dolgozó-asztalok, söröspoharak, 
székek stb 5 minden darab zenével, minden
kor a legújabb és legjobb minőségekben, 
különösen KARÁCSONYI AJÁNDÉKOK
NAK ajánlja 

H E L L E E J . H. 
(Bern, Sehweiz.) 

ÜPJ§r~ Csak közvetlen vétel biztosit valódi
ságot; képes árjegyzék ingyen küldetnek. 

(461.) 4 - 7 . 

nnnnnnnnnnnnnnnnnn n n 
I Eladó uj ház* | 
^ Gzegléd-utczán, az uj kút mellett, M 
5 egy tágas telken épült uj ház (kényei- 2 
}$ mes úri lak) szabadkézből eladó; — ^ 
U értesítést ad SAJÓ GYÖRGY ügyvéd, U 
S Piacz-utcza 1824. sz, a. 2 
5 (376.) 3—3. | ( 

nnnnnnnnnnnnnnnnnn 
illifipiiiiiiia 

SUCHARD 
NEUCHATEL(SCHWE!Z). 

ESÉSIG 

ELYISÉG 1 1 T M S , 
OPPELIK ALAJOS 

33 év óta fennálló és legjobb hírnévnek örvendő 
H I R D E T É S I I R O D Á J A 

mától kezdve 
S t a d í , G r n n a n g e r g a s s e N r . 2 . 

(gyógyszertári sarokház Siogerstrasse.) 
Ajánlja "mindennemű hirdetések ugy a bécsi, 

valamint a bel- és külföldi lapokbani közlését. 
Árjegyzékek és költségvetések díjmentesen 

kaphatók. (368.) 4 - 6 . 

Eladó birtok. 
Sziíágymegyében Tasnád város vasúti ál

lomásától 7 kilométernyi távolságra egy köz
ségben tagositott határon 40 katasztrális hold 
területű birtok házas telekkel, igen jó gazda
sági épületekkel, faizási és legeltetési joggal 
lórók áron eladó. Bővebbet e lap kiadóhiva
talában. 2 3. 

Feltűnést keltő újdonság nők részére! 
Minden előképzettség nélkül lehet mértéket venni, mintáani és szabni a cs. k. kir. 

Szabadalmazott 

Exoelsior szabászai! készülék 
segélyével, akár g y e r m e k r u h á t akarunk késziteni, akár l e g f i n o m a b b n ő i r u h á t . A pontos és 

sikeresmértékvevésért és szabásért jótállunk. Ezer meg ezer példa bizonyítja az 

Exeelsior szab, szabászat! készülék 
czélszerü voltát. Ennek agj háztartásból BO szabadna hiányoznia. 

A kezelés igen egyszerű, sőt fiatal leányok részére is. Az egész készülék ára, magyarázatokkal 
együtt minden nyelvben csak 3 f r t . — Szétküldés naponta kétszer utánvéttel 3 frt 20 kr előleges 
beküldés mellett a készülék bérmentve küldetik meg. 

Kizárólagos főraktár alulirott szabadalom tulajdonosoknál: (1—12.) 

KELETY és ROTHMANN,Bécs II., Untere Donaustrasse á9. 
Főraktár Magyarhon részére Budapesten GOTTHEB VILMOSJJÁX Andrássy u t 49-űik szám alat t . 

ÍZ ELSŐ KOZVbTITt- ÉS TCMEOZA-INTÉZEI | 
Z1CHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utoasa Dr, 
Sárosy-íéle 2083-dik szánni házban, a megye

házzal szemben. 
A pallagon 160 hold ujföld g a z d a s á g 

épületekkel, őszi vetéssel együtt kiadó. 
152. 

Kgy hosszas jó bizonyítványokkal ellátott 
g a z d a t i s z t (keresztény) nagyobb vagy 
kisebb uradalomban hasonminőségben al
kalmazást keres. 281. 

Hatvan-utcza elején egy régi jó menetű kis 
sebbszerü vendéglő 1892. május 1-től 
kiadó. 282. 

Egy (Langen & .'"W o 1 f-féle) 2 Iderejti 
gas-motor, villany gyújtóval ellátva, 
szabadkézből eladó. — Értekezhetni 
irodámban. (279.) 

A Csere alatti ujosztásu földön 400 — 
esetleg több métermázsa csöves tengeri 
a helyszinéo, 8 holdnyi gyepföldön, ser
tésekkel fölétethető. — A földön van két 
bővizű kút, fertő, jó gyep s a tengeri 
részére, szükség esetén, záros hely. —-
A tök termés fele is átvehető. 

50 d a r a b s z a r v a s m a r h a részére ki
tűnő őszi legelő kiadó, esetleg ugyanott a 
jószág telelterésre is elfogadtatik. — Bő
vebbet irodámban. (259.) 

Zongora jókarban — eladó. (257.) 
[Egy harang járgány kerestetik felszerelés

sel szódagyár használatához. Czim a kia
dóhivatalban. 

Egy conventíós gépész kovács géplaka
tos valamelyik uradalomba gőzmalomba, 
vállalatba alkalmazást keres. 277. 

jGrazdatiszt nős, keresztény, némi biztosí
tékkal alkalmazást keres. 

Kertészek megrendelhetők. 
Egy uradalmi gépész 30 éves, rom. katb. 

vallású, némi vagyonnal és jó fizetéssel 
rendelkező nőtlen egyén, óhajtana egy 
hozzávaló szintén némi vagyonnal ren
delkező nővel komoly h á z a s s á g czél-
jából megismerkedni. 

Ajánlatokat titoktartás mellett „Há
zasság" czim alatt irodám elfogad. 

(276.) 
Kovács-mester nagyobb uradalomba azon

nal felvétetik. (154.) 
|3 régi boglyás kaszálló a Paczi csere 

alatt épülettel, kőkúttal együtt eladó. -
151. 

Kerestetik egy 200 holdas szép úri birtok 
haszonbérbe. 

[ I rodámban m e g r e n d e l h e t ő a l e g 
k i t ű n ő b b r u g a n y o s á g y b e t é t (fé-
deres matrácz) a legelső budapesti gyár
ból 8 írtjával. Minta mindenkor irodámban 
megtekinthető. Biztos helyre részletfize1 

tésre is szolgálok a nélkül, hogy kése
delmi kamat felszámitatnék. 

Kerestetik haszonbérbe a z o n n a l vagy 
á p r i l i s 1-j é r e egy, a városhoz közel 
fekvő 60—100 holdas, inkább homoki 
talajú birtok, két szobás lakóházzal, kívá
natos a doháoytermelési engedély is(156)1 

Pacz i e rdő alatt 65 köblös föld mindeu| 
órán kiadó. (124.) 

Kerestetik haszonbérbe November hó l-től| 
5 szoba hozzátartozókkal együtt, főkel 
lék, hogy istálló is legyen. — Bővebbet] 
irodámban. (137.) 

Kerestetik haszonbérbe 2 nyilas fekete] 
föld és 3 boglyás kaszálló.•— Bővebbet! 
irodámban. (155.) 

Eladó ház. 7 szoba, konyha, kamara, rak 
tár, istálló és egyéb hozátartozókkal; 
együtt. Értekezhetni irodámban. 

20 liter tej napontai szállítására vállalkozó] 
kerestetik. — Kinek? megmondja irodám, 

(273.) 
Egy jó karban lévő s z á r a z m a l o m eladó.] 

(272.) 
A B a t h á n y i - u t c z á b a n egy emeletes éí 

jövedelmező ház előnyös feltételek mel
lett eladó. Közvetítők kizáratnak. Bővebb| 
felvilágosítást nyújt irodám. (92.) 

Eladó üzlet Nagy-csapó utczán egy legjobb! 
forgalmi helyen levő fűszer és vegyes üzlet 
ű z l e t f e l h a g y á s m i a t t kedvező fel
tételek mellett szabadkézből eladó; esetleg] 
a házzal együtt is. (269.) 

Egy három éves vizsla igen jó aportirozó ésl 
2 tacskó kutya eladó. Bővebbet irodámban. 

(270.) 
Eladó szóllóskert és nyaraló. Egy 9 Va 

kapás jókarban lévő szőllő — nyári lak
kal, mely áll 3 szoba, konyha s pinczébőll 
— a postakert elején, közvetlen az ország 
út mellett külön bejárattal eladó. — Ér 
tekezhetni irodámban. (133) 

Kerestetik egy okleveles izraelita nevelőnő] 
3 gyermek mellé. (201) 

R é s z v ó n y o l x . megvétetnek 
eladatnak — az intézet által. 

B o l t h e l y i s é g teljes berendezéssel, két 
szoba, külön udvarral — azonnal kiadó, 

245. 
A% „ E g e r és V i d é k e " ez. egri hetilap] 

részére hirdetéseket elfogad irodám. 
K e r e s t e t i k fűszer üzletbe ugy helyben, 

mint vidéken több kereskedő tanuló. 
K e r e s t e t i k több kiadó 2—3 szobás lakás.] 
Gazdálkodásba. Egy jóravaló fiatal, nős, 

polgár ember, egyszerűbb gazdálkodásba 
mint ispán, béresgazda — ajánlkozik.] 

Kereskedő segédek azonnal elhelyez
tetnek. 

Egy, a VII. gymnasiumba járó (mózes val
lású tanuló 1—2 gyermek oktatását csu
pán a koszt és lakásért elvállalja. 

A főtéren, közel a városházához, egy tágas, 
világos és száraz pincze kiadó. (568.) 

Egy főzőnő, ki eljegyzési lakadalmi,] 
családi bárminemű ünnepélyeknél magyar, 
franczia, izraelita ételeket kitűnően-
készít, ajánlja magát helyben vagy vidé 
ken. Czim: irodámban. (267.) 

Tanyaföld. 62 hold tanyaföld, az észak 
keleti vasút mentén, szép gazdasági épü 
letekkel együtt eladó. (152.) 

Egy zongora részletfizetésre megvételre! 
kerestetik.—Bővebbet irodámban.(261. 

Az ezen rovatokban kőzlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen, „Frohner" szálloda és Dr. Tihanyi palota mellett 2083. sz. a. 
ezelőtt Dr. Sárossy-féie ház. 



4 DEHHEGZEN-NAGIVABADI ÉRTESÍTŐ. 

S z a t m á r m e g y é b e n I r i n y k ö z s é g b e n vasúti állomástól (Szaui.-zló) egy óra 

távolságra 620 hold kiterjedésű első osztályú 

lakház s gazdasági épületekkel felszerelve, 1893. év ápril 24-től, haszonbérbe kiadó. A felté

telek megtudhatók Debreczenben (Miklós-utcza 2080. sz. a.) alulírott tulajdonosnál. 

I > i » . I r i n y i I s t v á n , 
(383.) 2-—3. ügyvéd. 

g y ó g y s z e r t á r 
Bécsben, I . ker . , S i n g e r s t r a s s e 15. sz. a. (367.) 4—12 

„zum g o l d e n e n Re ichsapfe l . " 
V é r t í S Z t i t Ő l a b d a c s o k , ezelőtt á l t a l á n o s l a b d a c s o k neve a la t t ; ez utóbbi ne

vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás 
hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedés
nek örvendenek ós alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna található. 

Számtalan orvos által ezen lábdacsok háziszerül ajánltatnak és ajánltattak minden oly bajok
nál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek: mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vér-
tolulások, aranyér, béltótlenség, s hasonló betegségeknél. Yértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnál, idegességből származó 
fejfájásoknál stb. Ezen vértisztító labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden ag
godalom nélkül bevehetők. — A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülön
bözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen 
helyen csakis néhányat említünk a z o n megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer 
használta, meg vagyunk győződve, azokat tovább fogja ajánlani, 

Sehlierback, 1888. október 12-én. 
Tekintetes Ur! Alulirott kéri, hogy felette hasznos 

és kitűnő vértisztitó labdacsaiból ismét 4 csomagot 
küldeni szíveskedjék. ÍSÍeureiter Ignácz, orvos. 

Hrasche, Flödnik mellett, 1887. szept. 12. 
Tekintetes Ur 1 Isten akarata volt, hogy az Ön 

labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá
sát ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűl
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 
többé képes végezni és bizonyára már a holtak 
közt volnék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja 
meg önt ezért ezerszer. -Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segítségül szolgáltak. Knific Teréz. 

Bécs-Ujhely, 1887. november 9. 
Mélyen tisztelt Ur ! A legforróbb köszönetemet 

mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném nevé
ben. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurut
ban és vizkórságban, már életét is megunta, mely
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy 
dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból 
s azoknak állandó használata folytán tökéletesen 
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel "Weinzettel Josefa. 
Eichengraberamt, (Höhl mellett, 1889. márcz. 27. 

Tekintetes Ur ! Alulirott ismételten kér 4 cso
magot az Ön valóban hasznos és kitűnő labdacsai
ból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerése
met kifejezni ezen labdacsok értéke felett s azokat, 
a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek leg
melegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tet
szésszerinti használására Önt ezennel felhatalma
zom. Teljes tisztelettel Hahn Ignácz. 

Gotschdorf, Kolbach mellett, Szilézia 1886. okt. 8. 
T. Ú r ! Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó 

labdacsaiból 1 csomagot 6 dobozzal küldeni szíves
kedjék. Gsakis az Ön csodálatos labdacsainak 
köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem 
öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda 
csók nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg
forróbb köszönetemet kifejezem 

vagyok tisztelettel. Zwickl Anna. 
Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-

féle az „arany birodalmi almához" czimzet gyógy-, 
szertárban, Bécsben I., Singerstrassa 15. sz. alat t 
készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szemj 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, | 
melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 kr krba, 
kerül ; bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 101 
kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik. 

Az összeg előbbeni beküldésénél (mi leg-| 
jobban postautalvánnyal eszközöltetik) bérmentesj 
küldéssel együtt: 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 
2 frt 30 kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt 
40 kr., 5 csomag 5 frt 20 ki*, és 10 csomag 9 frtj 
20 krba kerül. 

< DtiT* JSTB. Nagy eltérj edettsógük követ
keztében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek 1 

és alakok alatt utánoztatnak; ennek következtében 
kéretik csakis Pserhofer J.-féle vértisztitó labdacso
kat követelni és csakis azok tekinthetők valódiak
nak, melyeknek használati utasítása a Pserhofer 
J . névaláírással fekete színben és minden egyes 
doboz fedele Ugyanazon aláírással vörös színben 
van ellátvv. *^Wi 
A m e r i k a i feöszvpnyfeenőcs, gyors és 

biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes és 
csúzos bajok, u. m . : gerinez-agy-bántalom, tag
szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, fő
fájás, fülszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

T a n n o c h i n í n l i a j k e n ő c s P s e r h o f e r 
J.-tÖl. Évek hosszú sora óta valamennyi haj 
növesztő szer között orvosok által a legjobbnak 
elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelen-

r czével 2 frt. 
Á l t a l á n o s t a p a s x Steudel tanártól . Ütés 

és szúrás által okozott sebeknél mérges dagana
toknál, ujjkukacz, sebes és gyuladt-mell, vagy 
más ily bajoknál, mint kitűnő szerion kipróbálva 
1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

F a g y b a l z s a m Pserhofer J.-től. Sok és 
óta a fagyos tagokra és minden idült sebre, mint 
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr. 

r Bórmentve 65 kr. 
U t i f ü n e d v , egy általánosan ismert kitűnő há

zi-szer hurut, rekedtség, görcsös köhögés stb. 
ellen. 1 üvegeeske ára 50 kr. 2 üveg bérmentve 

r l . f i * 5 0 k r . 
É l e t - e s s z e i i e z i a (prágai csöppek), megron

tott gyomor, rossz emésztés és mindennemű al
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 üvegcsével 
22 kr., 12 üveg 2 frt. 

A l t a l á n o s t i s z t i t ó - s ö B u l l r i e b A . W. - tö l 
Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ
kezményei, u. m. : főfájás, szédülés, gyomor
görcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

% n g o l c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr. 
P o r a l a b i z z a d á s e l l e n . Ezen por meg

szünteti a lábizzadást s az azáltal képződő kel
lemetlen szagot, épen tartja a lábbelit és mint 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 
50 kr. Bérmentve 75 kr. 

G o l y v a b a l z s a m , kitűnő szer golyva ellen. 
1 üveg 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

I l e l s ó v a g y e g é s z s é g - s ó kitűnő gyógy
szer, gyomorhurut és minden a rendetlen emész
tésből származó bajoknál. 1 csomag 1 frt. 
Ezen itt felsorolt készítményeken kivül az osz

trák lapokban hirdetett összes bel- és külföldi 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak, 

a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón 
igszereztetnek. — Postai megrendelések a leg

gyorsabban eszközöltetnek, ba a pénzösszeg előre 
beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel kül
detnek. - Bérmentve csakis oly esetben történik 
a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 

Tk. Hl. Árverési hirdetményi kivonat. 
A h.-nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

Dr. Nagy Gábor kérelmező, Nelrebeczky Viktor és a kir. kincstár csatlakozott végrehajtató-
nak Nagy Miklós végrehajtást szenvedő elleni 46 frt 86 kr, 200 frt és 518 frt tőkekövete
lés és járulékaik iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a h.-nánási kir. 
járásbíróság) területén lévő Dorogon és határában fekvő a dorogi 228 sztkvben felvett A. -f 
234, 2638, 2989, 4521, 5429, 7082, 8110, 10144, 8109, 2990/b) b.r.sz. ingatlanból végre
hajtást szenvedő felerészbeni illetőségére az árverést 1931 írtban ezennel megállapított kiki
áltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1891. évi Deczember hó 
2-dik napján, délelőtt 9 órakor Dorog község házánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-á t vagyis készpénz
ben, vagy az 1881 : LX.törvényezikk 42.§-ábanjelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Nánás, 1891 . évi Szeptember hó 16. napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság, 

B e ö t h y , 

(257) 1—1. tór' J á r á , S D Í r ó ' 

K ö r r e j t é l y . Érdekes nél
külözheti en játék a hosszú 

téli estékre. A körrej
tély csak akkor valódi, 
ha a gyári jelvénnyel, 
a Horgonnyal el van 
látva. : — 
Ezer meg e*er szüle 

dicsérőleg elismerte a 
hires 

H o g g o n y -
K ö é p i t ö s z e k r é n y e k 

nagy nevelési értékét; jobb játék nem létezik gyer
mekek és felnőttek számára! Készletesebbet ezek
ről valamint a „Körrejtélyröl4 képes árjegyzé
künkben találni, melyet minden szülőnek meg kel
lene rendelni, hogy kellő időben gyermekeik szá
mára igazán alkalmas karácsonyi ajándékot kivá
laszthatnak és megrendelhetnek, Az árjegyzékek 
ingyen és bérmentesen küldetnek szét. — Minden 
kőépitőszekrény a „Horgony" jelvény nélkül kö
zönséges és kiegészítésre nem alkalmas utánzások, 

ennélfogva mindig 
— — Bichter-féle Horgony-Kőépitőszekrény — 
kérendő és csak ilyen fogandó el. — Minden finom 
játékszerkereskedésben 35 krtól 5 forintig és fel

jebb kaphatók. 
R i c M e r F . A d . é s t á r s a , első osztr .magy.es , 

és kir. szab. kóépitőszekrénygyár. ®~~ 
Bécs. I. Kibelungengasse 4. Ölten, Bot- j | te» 

terdam, London, E, O., New-York 310 t ^ p L ^ , 
Broadway. fefeÉllÖ; 

| Wjíaűé !i£i2K« 
^ A nagypéterfia-ntezzi 837-dik sor 

«#» számú ház, 7 hold 1250 D öl ondódi 

•fr földjével vagy a nélkül szabadkézből 
j * eladó; — a feltételek megtudhatók 
T SAJÓ GYÖRGY ügyvédnél, Piacz-uteza 
g& 1824-dik szám alatt. 
X 075.) 2—3. 

LEGÚJABB. 

Nagy-bécsi-irótollak 

Ez. 338. B, F. & F. 
Igen tartós, kellemesen rugékony irodai és leve
lezői irótollak, készítve a legfinomabb aczélból, 
szürke, csiuos Chromo-dobozokban, dobo

zonként 1 frt. 

CARL KUHN & C° 
) B <3 O S . 

Kapható minden írószer-kereskedésben. 
(324) 5—6. 

Ezennel közhírré tétetik, hogy a liferálásokból 
j kimaradóit 3000 darab nagyszerű kiállítású kitűnő 

I j i tó r" ló-pokróc 
gyors pénzszükség miatt a gyári áron alul eladan-

Idók. Ezen kitűnő pokrőezok 190 centiméter hosz-
szúak és 130 centiméter szélesek, színes csíkokkal 
vannak ellátva 

Yastag mint a. deszka, meleg mint a bunda, 
d a r a b j a j p á r j a 

1 forint 68 kr. S 3 foriüt 30 kr. 
Továbbá 3000 drb ujdonat uj , fölötte nagy és kész 

fMT vászon ágylepedő a 1 frt. 
165 centiméter széles és 2 méter hosszú, darabja 

| ezelőtt 2 frt 50 kr volt. 
| Megrendeléseket postautánvéttel vagy a pénz elő

leges beküldése meUett eszközöl a 

„a magyar 
Wien, Margarethen, Büdigergasse 1-./22 I I . 

; (345.) 5—i 

nnnnnnnnnnnnnnnnnn 
DL A D Ó I 

Zemplénmegyében, M á d városában 
egy u d v a r h á z , mely tartalmaz 5 u r i 
s z o b á t , 3 c s e l é d s z o b á t , k é t 
k o n y h á t , e g y k a m r á t , 24 l ő r a 
v a l ó i s t á l l ó t , (i k o c s i r a v a l ó 
szekérszint, a lakosztályok alatt kettős 
p i n e z e h á z a t faragott kőből, mely 4 
suk széles; az udvarból 4 kat hold 
szöllő, s a határban gyalog egynegyed 
órányira két hold szőllő, ugyanitt egy 
zsindelylyel ffdett boros pinrze,' mely
ben 800 hordó fér el. 

Értekezhetni Kfifajon 
V a j a i I b r á n y i Zs igmondda l , 

vagy Debreczenben Zicherman Hermán I J 
irodájában. (2 - 3.) | | 

* 
* 
* 
» 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
» 
* 
* 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * 

Csúz, köszvény, tagszaggatás, fejfájás, 
csipőfájdalom, hátfájdalom stb. ellen leg
jobb bedörzsölés a Bichter-féle 

.Horgony-Eain-Expeller. 
Több mint 20 óv ó ta a legtöbb család

ban ismeretes mint fájdalom enyhítő s z e r 
és majdnem minden gyógyszertárban kap
ható 40 és 70 krért. Minthogy utánzások 
léteznek, ennélfodva mindig határozottan: 

„ H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r " 
kérendő. 

„ B U S A " P 1 E P B R F E G Y V E R E K 

A ía teza t sport kedvelők szíves figyelmébe! 
; i Van szerencsém értesíteni a 

Yadászat kedvelő t. közönséget, 
miszerint az eddig is előnyösen 
ismert fegyver műves üzletemet 
most ujol-ag dúsan rendeztem be; 

\ nevezetesen: „ D i a n a " P ieper , 
' „ T o p l e w e r " , Lancas t e r , úgy
szintén Lefoseaux és F l a n b e r 
f egyve reke t . - Raktáron tar
tok minden kiállítású és nagy> 
ságu Revolvereket, — Miniatűr 

Flauber pisztolyokat, párbaj 
pisztolyt, kétcsövű „Boek" 

Flauber fegyvereket, szoba- és 
dísz-fegyvereket, mezőgazdasá
goknál alkalmazott közönséges 
csősz-fegyvereket. 

Minden nagyságú Revolver 
és Flauber töltényeket, gyuta-
csoló, tölténycsavaró és töltő 
gépeket, — fegyver-sz í jaka t 
és b ő r ö n d ö k e t , tölténytartó 
öveket.. 

Felvállalok mindennemű ja
vításokat , fegyver átalakítást 

ágyazást. — Becserélek hasz
nált fegyvereket, — szóval a 

szakmámhoz tartozó minden | 
munkát és megrendelést juta-j 
nyos, szolid és pontos kiszolgá-j 

lat mellett eszközlök. 
A n, é. közönség becses pártfogását kérve, maradtam ! 

(276.) 12—30. teljes tisztelettel & f e n t i . 

K é t c s ö v ű , J l o c k ' * F l a u b e r f e g y v e r e k 6 — 9 m/m. n a g y s á g b a n 
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gLiiixiiiiixxmxxxxxiiiiriiixxxam 
Király lámpák egyedi raktára 

ifj. Pájer Józsefnél 
DEBBHC2UIBEI. 

A király lámpa felül mul minden eddig gyártott lámpákat, ugy nagy világítása, 
mmt czelszerü kezelése által Nem törhető, a szerencsétlenség ki van zárva. 

Ára 5 forint. 
Alól írott a nagyérdemű közönség tudomására kívánja hozni, hogy a magyar 

kir. lámpa gyárból egy nagy mennyiségű lámpa készletet megvevén, azokat a mai naptól 
meglepő olcsó áron árulom ki. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek. 
Tisztelettel 

<wi-e. ifj. PÁJER JÓZSEF. 

«SK<»<><^<»<»«>^£»^>^^>^<»<<>^>#^^ 

ELADÓ BIRTOK. 
o Tisza-Füred mező-város határához tartozó Puszta-Kócson Ohat-Kócs 

< ^ állomástól negyedóra távolságra (Hortobágyi pusztával határos) 1200 D ölével 
^ számított 900 hold kiterjedésű birtok, melyből 300 hold szántó, a többi pedig ka-

<e> szálló és legelő, 24 cat. hold dohány termelési engedélylyel, jó karban lévő tiszti-
<£ és cseléd-lak, valamint kellő gazdasági épületekkel ellátva, esetleg fundus instruc-

^ tussal eladó. Feltótelek részletesen megtudhatók S a j ó György ügyvédnél Deb-
tffr reczenben, Piacz u. 1824. sz. a. (392.) 1—3. 

• 
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Üzlethelyiség változtatás. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, miszerint 

a GSANAK-bázban, 10 év óta fennálló 

férfi- és gyermek-ruha-raktáramat 
a H i x s z a b ? MLá , r*o ly fűszerkereskedő volt üzlethelyiségébe helyeztem 
át és ezen alkalommal vagyok bátor az alant fölsorolt czikkeket 

a legjntányosabb árak mellett szolgálni: 
Egy nadrág, csizma vagy pantallós . . 2 forinttól feljebb. 

„ rövid téli kabát (Mikádó) .. . . 5 „ „ 
„ hosszú „ „ posztó béléssel . 7 „ „ 
„ városi vagy utazó kabát (Mentikoff) 

szőrme béléssel . . . . . 10 „ „ 
„ útazó-bunda . . . . . . . . 26.50 krtól 100 frtig. 

FlU-és GYERMEK-RUHÁ& 
óriási nagyválasztókban minden áron 

és több i t t fel nem sorolt czikkeket 

a legolcsóbb árban számitok. 
PP"* Vidéki megrendelések 

azonnal eszközöltetnek és nem tetszés esetén szívesen becseréltetnek. 
A nagyérdemű közönség szives pártfogását továbbra is kérve, 

kitűnő tisztelettel 

(378.) 3 — 3. KATZ HERMÁN. 

TICHO FÜLÖP 
legnagyobb brünni árűraktára. 

K r a u t n i a r k t 2 1 . B r ü n n B a t h h a u s g a s s e 17. 

Utánvéttel vagy előrefizetéssel azonnal megküldetik: 
Brünni posztó szövet 3 ' 10 méter egy teljes férfi öltözetre jó minőség csak 5 frt. 

» » » . » n » » » n J 0 " " n „ ö „ 
„ „ „ „ „ „ „ „ finom „ „ 10*75 frt. 

Brünni szövet fekete színben 3 ' 1 0 méter egy teljes sálon öltözetre —• igen tartós csak 9 frt 
ü.ét méter l e g ú j a b b szinü brünni szövet egy őszi felöltőre csak 6 frt. 

M o s ó I & a n m g r a r n (mosásról jótállva) legújabb színben és mintában 6 '40 m ; egy egész teljes 
férfi felöltőre csak 3 frt. 

E g y !5?aradt?I i v á s z o n ö l t ö x o t f , czórna szövet, kiváló mosó kelme 6 40 m ; egy teljes 
férfi felöltőre csak 4 frt. 

E g y n a g y f i t a z ó - l í e n d ő 9 negyed hosszú 1 frt 20 ; tiszta gyapjú 10 negyed 4 frt. 
Egy egész fekete selyem rojtu kachemir gyász-kendő 4 frt 50 kr. 

Női-ruha szövetek 
minden szövésben, kivitelben 
színben a legújabb tavaszi és 

nyári idényre (1891—92.) 
Teljes rubára dupla széles 

jó minőségű 10 m. 3 frt 50 kr 
J°oo » » » 6 » — » 
finom „ „ „ 8 „ — „ 
fiinomabb (tiszta gyapjú) 9 frt 
legfinomabb tiszta gyap
jú 10 m. 13 frt (franczia 

áru.) 
Fekete kachemir 

1 öltőre 10 m. simaszövés 4 frt 50 
n „ „ stráfos „ 5 '„ 50 
„ » » virágos „ 5 „ 50 
Angol zephir vászon 

1 öltözőre I. min. 10 m. 5 frt 50 

Franczia 
Voiles (Saten) 

mosásért jótállva 
Egész öltözet 10 méter : 
III . minőség 2 frt 80 kr 
II. „ 3 ,, 50 „ 
I . ,, 4 „ 50 „ 

Igenfinom 6 „ „ „ 
Juta függönyök 

teljes hosszúság 
I. minőség 3 frt 50 kr 

I I . „ 2 „ 50 „ 
Tunisi függönyök 

aranynyal átszőtt finom stráffal és 
rojtokkal minden színben 

4 frt 50 kr 
"®gy garnitur 

K é t ágy és e g y asztal terítő 
Jutakelme 3 frt 50, Eips 

4 frt 50 kr. 

I Vászon kelmék 
j Egy darab 30 bécsi rőf 
Eumburgi vászon 5 negyed szé

les 3 frt 50. 
Eumburgi oxfort eredeti színben 

I. m. 6 frt 50 II . m. 4 frt 50. 
Schiffon igen jó minőség 4 frt 50 

krtól 9 frt-ig 
Házi vászon 4 negyed 4 frt 50 

» » 5 „ 5 „ 50 
Stefánia vászon 5 negyed 9 frt 
Atlas (KradI > ágyhuzatokra. 

I. min. 8 frt 50, II . min. 5 frt 50 
Lepedő varrás nélkül 1 darab 2 

méter hosszú 1 frt 10 kr. 
Eanavász I, min. ágyhuzatra 6 frt. 
HŐI i n g e k Schiffonlól és erős 
vászonból csipkével 6 db 3 frt 50. 
Jobb minőség rumburgi vászon
ból sveiczi hímzéssel 6 db 6 frt. 

" Nagy képes árjegyzékek és minták kívánatra bérmentetlen küldetnek. 
C56-) 24—30. 

| | Az idény beálltával ajánl: 
M kiváló Unom angol, Jamaika és ananás rumot, 
%q a legutóbbi szedésből: chinai és orosz karaván teákat; 
| | valódi Peek Freán-féle angol tea-süteményeket 
h Mindennemű friss 
ll TENGERI HALAKAT, RÁKOT, CAVIÁRT 
| | s több mint tiz féle kiváló finom 
| m m . ^ r T T » m^ JSL T T 
BS a l e g j u t á n y o s a b b á r a k me l l e t t 

B8 Árjegyzék kívánatra, bérmentve. (289.) 12—20, 

Ifj. PÁJER JÓZSEF 

D E B R E C Z E N B E N . 
Üzlet-helyiség: Főpiacz, Pércsi-sor. 

Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönség becses 
tudomására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összeállított l á m p a r a k t á r t 
rendeztem be. 

Tartok raktáron minden jó hirnevü gyártmányú á l ló- és függői a m p á 
k a t a legjobb égőkkel ellátva egész gyári áron, úgymint: |B i tmár - fó le n a p 
k c m e t t e n b a k u , d u p l a és 30—40 gyertya lángú m e t e o r é g ő k k e l , melye
ket eladás előtt mind kipróbálva szolgálom. — Tartok raktáron igen finom szövésű 
k a n ő e z o k a t , l ámpa-o l lóka t , l á m p a ü v e g - k e f é k e t , p e t r ó l e u m - k a n 
n á k a t s minden egyes l á m p a - r é s z e k e t . 

Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáromat, u, m. ét-, thea- , 
k á v é - , mocca- , mosdó- és ü v e g - k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több 
hazai kivitelben igen jutányos áron. 

Berndorf i evőeszközöke t , d í s z t á r g y a k a t , ugy ch ina -ezüs t -
mint a l p a o o á b a n árjegyzék szerint továbbá: osont- és f a n y e l ű a s z t a l i -
és de s se r t -ké seke t , m o s d ó - a s z t a l o k a t minden kivitelben. 

Szobadíszitéshez nagy választékban szolgálhatok ma jo l ika - és t e r a -
k o t t a - v á z á k a t és k o r s ó k a t , ugyszintes f a ld í s zeke t és s z o b r o k a t min
den nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei raajolikagyár szép kivitelű áruk bizományi 
raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez 
minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 

Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a legnagyobb gond fordittatik, az 
úton történendő kárt magamra válallom. 

A nagyérdemű közönség bizalmát kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

(181.) 2 2 - 3 0 . itf. PÁJER JÓZSEF. 
Katát****: 

Üzlethelyiség változtatás. 
•K 

(356.) 4 — 1 2 . 

Van szerencsém a nagyérdemű közönséget értesíteni, hogy 

ÉS 

IÖ1-1-IIIB1? 
a „Bika" szálloda helyiségéből N a g y - h a t v a n - u t c z a 1099-d ik s z á m ú 
h á z a m h o z á t h e l y e z t e m . (365.) 2—12. 

„A ki lovát kiméli, lópokróczot vegyen neki, meleget." 
Midőn tehát a t. gazda urak figyelmét a kitűnő gyártmányokra kiterjesz

teni bá'orkodom, továbbra is ajánlva magamat a nagyérdemű közönség pártfogásába, 
vagyok tisztelettel 

^pVrwjjjmt uil̂ pu IIMNI n p i uWw vJlw WMJ* wljhf *fMw» Ü|PW uHLw wj|w w 
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előbb KÜHINKA ISTVÁN K. 
üveg, porczelláu, lámpa és háztartási 

czikkek r ak tá ra 
I > K J 3 B R J E 1 0 5 K B N B JE3 I N 

ajánlja pontos kiszol-
gálat és gyári árak 

mellett az 

ŐSZI és TÉLI iflénFe 
Ujonnan érkezett 

és nagy választék kai 
berendezett 

D I T M Á R -
és 

Brüsmer-féle 
a legjobbnak elösmert 

gyártmányú 

SZALON-, 
FÜGGŐ- ÉS 
ASZTALI-

PETROLEÜM-
s minden hozzátartozó czikkek nagy rak tá rá t . 

Tisztelettel 

KASZAHYITZKY ENDRE. 
Képes árjegyzékek k ívánat ra bérmentve. 

(112) 37—52. j 

Jutányos, szabott árakon 
kaphatók 

Szabé Lajos Fiai 
o z é g n é l : 

Divatos női ruhaszövetek, 
kasán, flanel, moldon, 

l e g ú j a b b r u h a d i s z e k . 
IPÜ^ feke te d i v a t k e l JJ ék, "^H§ 

színes és f eke te se lymek, 
ĤÉtt-g1" mosó vc lezek "4SÜSP 

filIIIMllilAIIIBll. 
Selyem és h a r a s z t k e n d ő k . 

Gyermek T R I C O T öltönyök. 
fi Normál gyapjú és pamut alsó-ingek, 

u j j a s o k s n a < l r » d g o K ; 
t é l i h a r i s n y á k , k e s z t y ű k . 

Az idén szép r a k t á r t t a r í t m k : 
Brassói posztókban, 

takarók és lópokroczokbau. 
(290.) 18—52 

147. szám. 8 
Az ISTVÁN gőzmalom-társulat 

GYÁRTMÁNYAINAK 
j^RjrsGrarzsig&iBb: fii 

4 Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé

nyek szerint. 
Itt helyben kötelezettség nélkül. 

Készpénzfizetés mellett 
zsákkal együtt 

Asztali dara nagyszemü 
Szinte „ aprószemü 
Királyliszt . . . . . . 
Lángliszt kivonat . . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . . 
Zsemlyeliszt 
Elsőrendű kenyérliszt . . 
Közép kenyórliszt . . . 
Kenyérliszt 
Barna kenyérliszt zsákonként 

á 70 kilogramm . . 
Takarmányliszt zsákonkint á 

70 kilogramm . . . 
Finom korpa zsákonként á 

70 kilogramm . . . 
Durva korpa zsákonként á 

50 kilogramm . . . 12 

100 
kiló 

frt[krl frtlkr 

Debreczen, 1891. Szept. 8. 
(22.) 4 8 - 5 2 . 
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BAUER ós TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GAZDASÁGI G É P E K GYÁRI R A K T Á R A 

Wag-ypéter í ia -u . 8fl.sz.(telefon összeköttetés) 

99 

Í M 

klinz.lo/sHilsTiii'Sii 
o z é g n é l 

Van szerencsénk a n. é. hölgy közönségnek 
becses tudomására hozni, hogy a jelen 

évadra a 

legújabb divatkelmék 
dusválasztékban 

raktára érkeztek, 
melyekből kívánatra saját újonnan berendezett 

divattérmünkben 
női öltözékeket 

minden igényeknek megfelelően szakképzett erők 
által izlésteljesen és jutányosán állíttatunk elő. | 

fáaiiléa fiMneii és síiipgj 
n a g y r a k t á r u n k 

Menyasszonyi kelengyék 
kiállításához teljes választékot nyújt. 

(16.) 42—52. 

Ajánl eredeti Glayton és Skuttletoorth-íéle 
valamint KROMPACH HERNÁDI 

MariÉj-Étff gépeket 
u. m. : 

Szecskavágó t 27 frtérfc és feljebb. 
R é p a vágót 17 „ „ ., 

K u k o"ri c z a mo rz s o 1 ót, cs ö ve s t e n g e r i 
d a r á l ó t , d a r á l ó - é s z ú z ó - g é p e k e t ; 

továbbá mindennemű k ú t s z i v a t t y ú k a t , 
gépfelszerelési tárgyakat, u. m. : k a z á n csö
v e k e t , gépolajat, g ő z h e n g e r o l a j a t , olasz 
k e n d e r t , c s é p ü t , g u m i l e m e z t , m a l o m 

k ő v e k e t , stb. stb. 
G é p m ű h e l y é b e n mindennemű gépek 
javítását, uj tűzszekrények készítését, vasesz
tergályos munkát, szakszerűen, gyorsan és ju
tányosán teljesít. 

Teljes tisztelettel 
B A U E R é s T Á R S A , 

(70.) 40—52. 

RícklJOzsefZelmos 
DEBRECZENBEN ajánl : 

friss töltésű ásványvizeketu. m.: 
bikszádi, bártfai, ezigelkai, csizi 
jjod? emsi, franzensbadi, gies-
hüblí, gleichenbergi, halli jod? 
ivánkai, karlsbadi, kissingeni, 
Rákóczy, koritniczai, krondorfi, 
lipiki jod, Margit forrás, mari-
enbadi, mohai Ágnes és S t e 
fánia forrás, parádi, ptillnai, 

preblaui, pirmontti aczél, szre-
í i r e n i c a i (Bosznia), Gnb®T ÍOT-
rás , Lev ieo és Roneegno i 
a r s en és v a s tartalmúak, ro-
hitschi, Selters, Salvator, said-
schitzi, szolyvai, szulini és budai 

keserű vizeket, továbbá: 
Lenkencze , o la jban t ö r t mindenféle festé
k e k e t és mindennemű f ű s z e r á r u k a t a leg-

jntányosabb árakon. (366.) 4—52. 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a t. építész urakat, 

valamint a n. é. közönséget értesreni,hogy 
üzletemben a legkitűnőbb gyártmányú 

agyag- és majolikakályhákat 
bevezettem és egy nagyobb szabású fel
á l l í to t t m i n t a k á l y h a - v a l a m i n t kész
l e t - r a k t á r fölött rendelkezem. 

Tekintve, hogy gyárosom aj legügye-
sebb és l e g m e g b í z h a t ó b b káhhaszere-
lájét bocsátotta rendelkezésemre, azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy t. ez. 
vevőim igényeiknek tökéletesen megfejel
hetek. 

Midőn a t. építész urakat, valamint a 
u. é. közönséget, a n y a g k á l y r a k t á r o m 
megtekintése czéljából alázattal meghivom, 
egyúttal felhívom b. figyelmüket Jegdűsabban 

VASKÁLYHA-RAKTÁROMRA 
fi , szén- és koksz-fűtésre. 

Képes árlapob bérmentve. 
Tisztelettel 

előbbb TÓTH LAJOS és TÁRSA, 
D e b r c e x e n , v á r o s h á z s a r k á n 

1 7 U R , O O i - * Y A 

JIELLSZflRP ÉS BONBON. 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo 

natából állitatik elő melyet a természet a szén 
védő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogy! 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, mintj 
hatékonyan segítsen. 

Használható: tüdő- és mellbaj, görcsös1! 
köhögés, szamárlmrnt , náthaláz (influenza)Jj 
szükniellüség, nehéz légzés, rekedtség,-! 
ka tar rhus , hökhurn t és a torok bajok kft-!' 
lönbözö nemeinél. Nemkülönben aszkór-j 
ság, gége inger és vérhányásnál . | 

Egy üveg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do-i 
boz mellboobon 30 és 10 kr. • I 

M i i mm, i 
Ezen készítmény a legmeglepőbb sikerrel 

használható ott, hol a Chininnek és vasnak 
|együttes adagolása ajánlatos, nrután e két fő 
'alkatrész a vegyészeti műszabályok szoros meg
tartása mellett e legtisztább M a l a g a - b o r b ó l 
[állíttatik elő. 

H a s z n á l h a t ó : vérszegénység, sáp-
jkór, ínigraine, rósz emésztés, álmatlanság, 
jlankadtság, ideges izgatottság és izzadás, 
nemkülönben gyenge nök és gyermekek 
lerösitésére. 

Egy üveg Malaga China vasbor 1 frt 60 kr. 
Valódi minőségben kapható Havadi Dózsa Árpád gyógyszerész gyári raktárában 

Esztergom—Bajnán. 
Főraktár Dr. Rotsclmek V- Emii gyógyszerész úrnál Debrecenben. 

370. 4 - ?.' 

A midőn a nagyérdemű helybeli és vidéki tisztelt közönségnek irányomban 
tanúsított eddigi becses bizalma és pártfogásáért a legőszintébb köszönetemet nyilvá
nítom, egyúttal vagyok bátor tisztelettel értesíteni, miszerint az itteni piaezon 5 éven 
át fentálló 

DD YELET QQ 

1 czimü temetkezési intézetemet a mai kor igényeihez képestk nagyobbítani óhajtván, 
I mely tetemes költség és beruházásokat igényel, e ezélból 

, M T : K e r n á t s G y u l a árral . : 3 M 
; társulván és az üzletet ezután 

! KERNÁTS és FISCHER 
1 törvényszékileg bejegyzett czég alatt tovább folytatjuk. 
i K e r n á t s Gyula ur, ki ezen üzlet nagyobbitásához nemcsak nagyobb tőkével 

járul, de az űzletbeni alapos szakértelmével közre is működik, hogy üzletünk a mai 
kor igényeinek megfelelő és az országban az elsők sorában sorlandó legyen, nem fogunk 
sem • költséget, sem fáradságot kímélni, hogy ugy a helybeli, míot a vidéki tisztelt 
közönség kívánalmainak minden tekintetben, a legjutányosabb és legpontosabban 
eleget tehessünk. 

Tájékozásul vagyunk bátrak a n. é. közönség becses figyelmét az alábbi 
árakra felhívni, meiy szerint a fokozatos verseny folytán a mai naptól fogva 

egy gyermekkoporsót . 8 0 krtól feljebb, 
„ felnőtt részére egy 200 cm. fakoporsót 4 írttól „ 
„ gyermek érczkoporsót . . . . . . . 4 „ „ 
„ 200 cm. érczkoporsót . . . . . 24 ^ „ 

s egy legolcsóbb temetést egy felnőtt egyén részére már ' 

10 forintért rendesünk 2 fogatú halottas kocsival együtt. 
Elvállalunk továbbá vidéki temetések rendezését is a legegyszerűbbtől a 

legdíszesebbig, valamint 

hulla szállításokat 
ugy helyben, mint vidéken az ország vagy külföld bármely városra és városából szállítva. 

Nagy választék é r e z - és f r a n c z i a m ű v i r á g k o s z o r ú k é s k o s z o r ú 
s z a l a g o k b a n , valamint 

álló és függő sír és kivilágitási lámpákban. 
Kérve a n. é. közönségnek becses pártfogását és bizalmát, biztosítván a i 

legszolidabb és pontos eljárásunkról tisztelettel 

KERNÁTS és FISCHEB. 
Sürgöny czim : „KEGYELET" Debreczen. "~~ 

(337.) 7—10. 

Debreczen, 1891. Nyom»tott « város kOnyvnyoaulijíbao, — 1077. sz. 


